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Patrick sa tvaril, ze spi, aby sedadlo vedla neho zostalo
prazdne, no coskoro zacul, ako ktosi vklada kufor do skrinky
nad nim.

»Zdravim, volam sa Earl Hammer,” predstavil sa muz
a vystrel k nemu velku pehavu ruku husto zarastenu svetlymi
chlpmi. ,Dnes asi poletime spolu.”

LPatrick Melrose,” povedal Patrick mechanicky a podal

panovi Hammerovi vlhku a trochu roztrasenu ruku.

V ten isty vecer o Cosi skor mu z New Yorku telefonoval
George Watford.

LPatrick, drahy mdj,“ zatiahol priskrtenym hlasom,
mierne zaostdvajucim z cesty cez Atlantik. ,Obdvam sa,
Ze mam pre teba velmi zlu novinu: zomrel ti otec, v noci
v hotelovej izbe. AZ doteraz sa mi nedarilo spojit sa s tebou

ani s tvojou matkou - mam dojem, Ze je v Cade s naddciou



Zachrante deti -, ale nemusim ti vysvetlovat, ako mi je;
tvojho otca som si hlboko vazil. Dokonca mal prist za mnou
na obed do Key Clubu v den, ked zomrel, ale to uz, zial,
nestihol. Spominam si, ako som si vravel, Ze to sa nanho
nepodoba. Iste to tebou otriaslo. Vsetci ho mali radi, ved
vies, Patrick. Oznamil som to niektorym tunaj$im ¢lenom
a sluzobnictvu a vSetkym bolo velmi Itto, ked sa dozvedeli,
Ze zomrel."

»Kde je teraz?“ opytal sa Patrick chladne.

,U Franka E. MacDonalda na Madison Avenue: tu k nim
chodi kazdy, su fakt vyborni.”

Patrick slubil, Ze len co pristane v New Yorku, zatelefo-
nuje Georgeovi naspat.

»Mrzi ma, Ze som zvestovatelom takej zlej spravy,” po-
vedal George. ,V tychto naro¢nych chvilach budes potrebovat
vSetku odvahu.”

.Vdaka, Ze si zavolal,” odvetil Patrick. ,Uvidime sa
zajtra.”

»Zbohom, mdj mily.”

Patrick odlozil injek¢nu striekacku, ktora vyplachoval,
a bez pohnutia sedel vedla telefénu. Bola to zld sprava? Skor
bude potrebovat vsetku odvahu, aby sa neroztancoval na uli-
ci, aby sa neusmieval prili§ nasiroko. Slnec¢né svetlo prudilo
dnu aj cez hrubu vrstvu Spiny na okndch jeho bytu. Vonku

v Ennismore Gardens bolavo Ziarili listy platanov.
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Nahle vyskocil z kresla. , Toto ti neprejde,” zaSomral si
pomstychtivo. Zosuchol sa mu vyhrnuty rukav kosele a vsia-

kol do nej cicerok krvi na predlakti.

»Vies, Paddy,“ rozpraval Earl bez ohladu na to, ze Pat-
ricka nikto neoslovoval Paddy, ,zarobil som svinsku kopu
penazi, a tak som si povedal, Ze je nacase vychutnat si nejaké
tie krasy zivota.”

Vzlietli pred polhodinou a z Paddyho sa uz stal Earlov
dobry kamos.

»10 znie rozumne,” utrusil Patrick.

»Prenajal som si byt na plazi v Monte Carle a dom
v kopcoch za Monacom. Fakt prekrdsny dom,” povedal Earl
a uzasnuto krutil hlavou. ,Mam anglického majordoma: radi
mi, ktoré Sportové sako si obliect - veril by si tomu? A mam
dost ¢asu na to, aby som si precital Wall Street Journal od prvej
po poslednu stranu.”

»Opojna sloboda,” poznamenal Patrick.

»Je to skvelé. A rozcital som si velmi zaujimavu knihu,
vola sa Megatrendy. A ¢insku klasiku Umenie vojny. Zaujima
ta trochu vojna?“

LAz tak nie,” odvetil Patrick.

»V tomto som asi zaujaty: bol som vo Vietname,” povedal
Earl a hladel k obzoru cez malické okno lietadla.

JPacilo sa ti tam?“
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»Jasné, Ze ano,"” usmial sa Earl.

~Bez akychkolvek vyhrad?*

»Poviem ti, Paddy, mojou jedinou vyhradou vo Vietna-
me boli nerealizovatelné ciele. Letis si nad tymi ich pristavmi,
vidis tankery, ako privazaju ropu, o ktorej vies, Ze je pre
Vietkong, a nemdzes$ na ne zautocit - maloco ma v Zivote tak
jedovalo.” Earl, ktory akoby bol v stave permanentného uzasu
nad tym, ¢o sam hovori, opat pokrutil hlavou.

Patrick sa obratil do ulicky, lebo ho prekvapili tény
otcovej hudby, jasné a zretelné ako rincanie skla, ale zvukovu
halucinaciu hned prehlusila vitalita jeho spoloc¢nika.

»Bol si niekedy v Tahiti Clube v St. Tropez, Paddy? To
ti je bar! Zoznamil som sa tam s niekolkymi tanecnickami.”
Znizil hlas o oktavu do nového tonu muzskej vzajomnosti.
JPrezradim ti jedno,“ povedal doverne, ,mdm hrozne rad
trtkacku. Boze, uplne to Zeriem,* vykrikol. ,Ale skvelé telo
nestaci, ak mi rozumies. Treba, aby to fungovalo aj mentdine.
Trtkal som tie dve tanec¢nicky: boli to fasa baby, bohovské teld,
fakt krasne, ale neurobil som sa. Vies preco?”

»Nefungovalo vdm to mentdlne,” povedal Patrick.

.Presne tak! Nefungovalo ndm to mentdlne!* zvolal
Earl.

Mozno ani s Debbie to nefungovalo mentdlne. Vcera

vecer jej zatelefonoval, Ze mu zomrel otec.
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»Och, boze, to je hroza,” vyjachtala, ,hned idem k tebe.”

Patrick zachytil nervdozne napatie v Debbinom hlase,
tu zdedenu uzkost, ¢i povie, o sa patri. Pri rodi¢och, akych
mala, sa nebolo ¢o cudovat, Ze najsilnejsim citom v jej zivote
su rozpaky. Debbin otec, australsky maliar Peter Hickmann,
bol neskuto¢ne nudny patrdn. Patrick raz pocul, ako uvadza
anekdotu slovami: ,To mi pripomina moju najlepsiu historku
s bujabézou.” Po polhodine mohol hovorit o stasti, Ze si nemu-
sel vypocut aj Petrovu druhu najlepsiu historku s bujabézou.

Debbina matka, ktora svojimi neurotickymi sklonmi
pripominala batériou pohdnanu pakobylku, mala spolocenské
ambicie, no nebolo v jej moznostiach ich naplnit, kym Peter
po jej boku rozpraval historky o bujabézach. Tato znama pro-
fesiondlna organizdtorka vecierkov sa dopustila tej hlipej
chyby, Ze sa riadila vlastnym usudkom. Krehka dokonalost jej
zabaviek sa rozpadla na prach, ked do vzduchoprazdnej arény
salona zavitali ludské bytosti. Ako horolezec zomierajuci
v zdkladnom tdbore odovzdala svoje vibramky Debbie spolu
s hrozyplnou zodpovednostou: lez dalej. Pani Hickmannova
bola ochotnd odpustit Patrickovi ocividnu bezcielnost jeho
zivota aj zlovestne bledu plet, ked vzala do uvahy, Ze md
prijem stotisic libier ro¢ne a pochadza z rodiny, ktora, hoci
odvtedy uz neurobila absolitne ni¢, videla normansky vpad
zo strany vitazov. Nebolo to idedlne, ale stacilo to. Napokon,

Patrick mal este len dvadsatdva.
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Peter medzitym vpletal do anekdoty dalsSie nite sku-
tocnych zazitkov a opisoval bajecné prihody zo zivota svojej
dcéry rychlo sa vyprazdnujucemu baru v Travellers Clube. Po
Styridsiatich rokoch tvrdého odporu ho tam v slabej chvilke
prijali za clena, ¢o vSetci ostatni ¢lenovia, ktori boli odvtedy
vystaveni jeho reciam, trpko olutovali.

Ked Patrick prehovoril Debbie, aby za nim nechodila,
vybral sa na prechadzku do Hyde Parku. V ociach ho stipali
slzy. Bol hortci suchy vecer plny pelu a prachu. Pot mu stekal
po rebrach a vystupil na celo. Nad jazerom Serpentine sa
rozplynul oblak pred slnkom, ktoré sa cervené a napuchnuté
prepadalo za clonu znecistenia. Na ligotavej hladine sa hojdali
zIté a modré Clny. Patrick nehybne stdl a dival sa, ako policaj-
né auto vysokou rychlostou preblesklo pri pozicovni lodiek.
Slubil si, ze prestane brat heroin. Toto bola najddlezitejSia

chvila v jeho zivote a on ju musi zvladnut. Musi ju zvladnut.

Zapadlil si turecku cigaretu a poziadal letusku o dalSie
brandy. Bez hacka za¢inal byt nesvoj. Styri valia, ktoré ukra-
dol Kay, mu pomohli preckat ranajky, ale uz citil nastup ab-
stinencnych priznakov; akoby mal v zaludku vrece topiacich
sa maciatok.

Kay bola Americanka, s ktorou chodil pomimo. Ked sa
chcel vCera vecer stratit v Zenskom tele, aby sa utvrdil, Ze, na

rozdiel od otca, je nazive, vybral si ju. Debbie bola krasna (kaz-
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dy to vravel) a bola inteligentnd (vravela ona), ale predstavil si,
ako ustarane klopka opidtkami po izbe ako chodiace c¢inske
palicky, a prave vtedy potreboval neznejsie objatie.

Kay byvala v prendjme na predmesti Oxfordu, kde hra-
la na husliach, starala sa o macky a pracovala na diplomovej
praci o Kafkovi. Mala k Patrickovej necinnosti najmenej
zhovievavy postoj zo vSetkych Tudi, ¢o poznal. ,Musis sa
vediet predat,” dohovarala mu, ,aby si sa tej prekliatej veci
zbavil.”

Patrick neznasal vsetko v Kayinom byte. Vedel, Ze na ta-
petu nezavesila zlatych cherubinov v style Williama Morrisa,
ale zasa ich ani nedala dole. V tmavej chodbe prisla k nemu,
husté hnedé vlasy sCesané na jednu stranu a na sebe tazky
Zupan zo sivého hodvabu. Pomaly ho pobozkala, zatial co jej
macky Zziarlivo skriabali na kuchynské dvere.

Patrick sa napil whisky a prehltol valium, ktoré mu
dala. Kay mu porozpravala o svojich zomierajucich rodicoch.
»Musi$ sa o nich zacat zle starat skor, nez sa spamatds zo
Soku, ako zle sa starali oni o teba,” povedala. ,Ja som minulé
leto vozila rodi¢ov po Spojenych Statoch. Otec zomieral na
rozdutie pluc a matka, kedysi urputnd Zena, bola po mrtvici
ako dieta. Svihala som stostyridsiatkou cez Utah a hladala,
kde by sa dala zohnat kyslikova flasa, kym matka so svojou
ochudobnenou slovnou zdasobou opakovala: ,Och, boze, och

“w

nie, tatkovi je zle. Och, boze.
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Patrick si predstavoval Kayinho otca, ako sa krci na
zadnom sedadle, o¢i zatiahnuté unavou, a pliucami ako roz-
trhanymi rybdrskymi sietami mdrne lapd dych. Ako zomrel

jeho otec? Zabudol sa spytat.

Od duchaplnej pozndmky o ,mentdlnom fungovani*
rozpraval Earl o svojom ,Sirokom portfoliu holdingov*
a o laske k svojej rodine. Rozvod ,deti niesli tazko", ale, ako
so smiechom dodal na zaver, ,diverzifikoval som, a teraz
nemyslim len pracovne®.

Patrick bol rad, ze leti v Concorde. Nielenze mu zostane
dost sil, aby zvladol pohlad na otcovo mftve telo, nez ho na-
sledujuci den spopolnia, ale zaroven tym o polovicu skrati as
straveny v rozhovore s Earlom. Mali by si to dat do reklamy:.
V hlave mu zaznel ulisny mikrofonicky hlas: ,Pretoze ndm
zalezi na vasom fyzickom pohodli, ale aj na dusevnom zdravi,
skracujeme rozhovory s ludmi ako Earl Hammer.“

»~Rozumies mi, Paddy,“ povedal Earl, ,venoval som Re-
publikanskej strane vyznamné - ¢im myslim fakt velké - fi-
nancné dary a mohol by som ist na hociktoru ambasadu, na
aku by som si zmyslel. Ale Londyn ani Pariz ma nezaujimaju:
to su iba spolocenské sracky.”

Patrick do seba obratil brandy jednym hltom.

»Chcel by som ist na nejaku mensiu v Juznej alebo Stred-

nej Amerike, kde ma velvyslanec pod kontrolou miestnu CIA.“
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»Miestnu CIA,* zopakoval Patrick.

~Presne tak,” prisvedcil Earl. ,Ale momentdlne ma trapi
jedna dilema; ozaj ndroc¢na.” Opéit zvaznel. ,Dcéra bojuje
o miesto vo volejbalovej reprezentdcii a na buduci rok ju ¢aka
niekol'ko fakt dolezitych zdpasov. Boha, a tak teraz neviem, ¢i
ist na to velvyslanectvo, alebo fandit dcére.”

»Earl,” povedal Patrick seridznym hlasom, ,ni¢ nie je
dolezitejsie, nez byt dobrym otcom.”

Earla to viditene dojalo. ,Dakujem za radu, Paddy, fakt
vazne.”

Let sa chylil ku koncu. Earl utrusil ¢osi o tom, Ze v Con-
corde vzdy stretnes ,klasa ludi“. V letiskovom terminali
zabocil do dveri s oznacenim Americki obcania, Patrick sa
musel uspokojit s ndpisom Cudzinci.

»Tak zbohom, priatel,“ zvolal Earl a zosiroka maval,
,mozno sa este uvidime.”

.Kazda rozlucka,” precedil Patrick cez zuby, ,je mala

LT

smrt.
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»> akym cielom ste pricestovali, pane? Prdca alebo
zabava?“

»Ani jedno.”

,Prosim?* Zena s postavou v tvare hrusky, pletou slima-
Cej farby a kratkymi vlasmi mala na nose velké okuliare a na
sebe tmavomodru rovnosatu.

,Prisiel som si po otcovo mrtve telo,” zamumlal
Patrick.

~Prepacte, nerozumela som dobre,” povedala s uradnou
netrpezlivostou.

.Prisiel som si po otcovo mrtve telo,” zakrical Patrick
pomaly.

Vratila mu pas. ,Zeldm pekny dei.”

Zlost, ktora nim lomcovala, ked presiel cez pasovu kon-
trolu, prekryla zvy¢ajny strach z colnice (Co ak ho prinutia

vyzliect sa? Co ak uvidia jeho ruky?).
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